











































































































































































































D E S P UE s

D E R I O

Una alianza planetaria

“EL valor es posible cuando se puede elegir”, declaré,
después de cuatro afios de un cautiverio abominable,
el periodista norteamericano Terry Anderson. Ahora bien,
nosotros podemos elegir. ¢Pero tenemos el valor de
hacerlo? Ese es el gran interrogante que se planteé en la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Medio Ambiente
y Desarrollo (CNUED), celebrada en Rio de Janeiro del 3
al 14 de junio dltimo. ¢Somos o no capaces de establecer
nuevas prioridades, de reducir los armamentos en beneficio
del desarrollo humano y de la ayuda a los mds desfavore-
cidos, de recorrer, desafiando obsticulos y contrariando
hibitos, el camino que lleva de una civilizacién de guerra a
una civilizacién de paz? '

Quinientos afios después del primer encuentro entre el
viejo mundo y el nuevo, descubrimos por fin que el mundo
es uno. Empezamos a comprender que los valiosos recursos
de esta Tierra no deben ser acaparados ni explotados en per-
juicio de los equilibrios naturales y de los intereses de los
demds, que nuestro futuro comin depende de la instaura-
cién de un nuevo enfoque del desarrollo a nivel planetario y
de una nueva relacién con el medio ambiente y con los
demds. Tenemos el deber de hacer lo necesario para que este
descubrimiento se traduzca en la conclusién de un pacto
solemne entre las naciones y de un compromiso personal de
todos los habitantes del planeta. Ya no hay meros especta-
dores; cada cual es actor. Ya no nos corresponde describir la
historia sino escribirla. Y es con comportamientos
concretos como se escribe la historia, y en particular la de
un devenir més justo para la condicién Kumana.

UNA CULTURA DEL DESARROLLO DURADERO

Debemos sentar las bases de una cultura del desarrollo
duradero, fundada en una nueva economia ecolégica y en
una participacién a escala mundial que garantice laiabitabi-
lidaé3 futura del planeta y el bienestar de todos sus habi-
tantes. A nuestra generacién le cabe una responsabilidad
ética Unica en la historia de la humanidad, puesto que sus
decisiones van a condicionar el destino de las generaciones
futuras. Por ser los mis comprometidos en la deuda
ambiental, los pafses industrializados deben contribuir en
mayor medida a reparar los perjuicios al medio ambiente
mundial y adoptar medidas que ayuden a los pafses menos
afortuna!os a lograr un desarrollo humano duradero. Existe
el riesgo de que esos perjuicios sean irreversibles, por lo que
tenemos que actuar desde ahora si no queremos hipotecar
los derechos de las generaciones venideras. He ahi elpreto al
que nos vemos enfrentados. ‘

Un desafio de esta magnitud exige una alianza entre los
gobiernos, las organizaciones internacionales, las organiza-
ciones no gubernamentales, las asociaciones cientificas, las
agrupaciones profesionales y los particulares. En cuanto a
las Naciones Unidas, su papel es esencial, ya que les
incumbe coordinar y ejecutar lg.s medidas decididas en Rio.
Y, dentro del esfuerzo concertado del sistema de las
Naciones Unidas, la UNESCO aportarj la rica contribucién
que permite la diversidad de sus esferas de competencia —la
educacién, la ciencia, la cultura y la comunicacién.

La educacidn, a todos los niveles y de todo tipo, escolar
y extraescolar, serd el motor del desarrollo duradero en la
medida en que aumentar4 los conocimientos y formari las
competencias y aptitudes indispensables. Frenar el creci-
miento demogréfico, mejorar Els condiciones de la vida
urbana y rurai estimular el crecimiento econémico, todo
ello depende del acceso al saber, de su transmisién y de que

éste se comparta. La accién en el plano de la educacién, la
informacién y la sensibilizacién —sobre todo a escala
local— comprenderi el medio ambiente y el desarrollo, los
f)roblemas mundiales, el papel de la mujer en el desarrollo,

a planificacién de los nacimientos, los cuidados a la

infancia, etc.

La ciencia es, naturalmente, un elemento clave del pro-
ceso. Es indispensable, mis que nunca, que los responsables
politicos dispongan de datos cientificos rigurosos para la
adopcién de decisiones; que lo politico y lo cientifico se
conjuguen. Las medidas agoptadas en Rio deberin comple-
mentarse con una apreciacion cientifica permanente de los
problemas, de las evoluciones eventuales y de las soluciones

revisibles. Es esencial vigilar sistemiticamente, durante un
Eipso de tiempo rolongaso, el estado del medio ambiente y
el del desarroﬁo Eumano. En este sentido la UNESCO no elu-
dird sus responsabilidades, tanto en la movilizacién de los
cientificos como en el otorgamiento de asistencia técnica a los
Estados.

La cultura, por tltimo, ocupa un lugar importante en
este programa. Quien dice desarrollo duradero, dice desa-
rrollo humano —que expresa la fecunda diversidad de las
culturas y los individuos. Las actividades del Decenio Mun-
dial para el Desarrollo Cultural y de la Comisién Mundial
sobre Cultura y Desarrollo deberin aportar una contribu-
cién importante al cumplimiento de las conclusiones de la
Conferencia de Rio.

Los problemas complejos que plantean el medio
ambiente y el desarrollo requieren soluciones basadas en una
accién interdisciplinaria e intersectorial. Por la envergadura
de su mandato, la UNESCO se encuentra en una posicién par-
ticularmente favorable para ensayar y fomentar el enfoque
integrado de esos problemas. Y su vocacién es prestar su voz
alos que no la tienen: los més pobres, los mis ignorantes, los
mis aislados , sobre todo, los que estin por nacer.

UN CONTRATO MORAL

La Conferencia no podia resolver los problemas que nos
preocupan como por arte de magia, pero habrd marcado un
vuelco, el del “cambio mundial” de nuestra actitud respecto
del medio ambiente y del desarrollo, asf como respecto de la
pobreza, el analfabetismo, la enfermedad y la superpobla-
cién. También habri sellado un contrato moral suficiente-
mente fuerte para vencer los poderosos intereses econé-
micos en juego, a fin de dar a las generaciones presentes los
medios para reparar el mal que se ha hecho y de garantizar a
las generaciones futuras el respeto del derecho fe todos los
hombres a nacer “libres e iguales”. De ahora en adelante,
somos todos responsables de nuestros actos o de nuestra
inaccién. Precisamos entonces un nuevo sistema de contabi-
lidad, que trascienda el economismo.

¢Tendremos el valor de abrir un camino nuevo para el
porvenir de la especie humana? ¢ Tendremos la sabiduria de
allanarnos a pagar el precio de la paz como supimos pagar
—iy qué elevac%o!— el precio de l}; guerra? Si, si los paises
mis avanzados se proponen frenar su consumo, en especial
de lo superfluo. Si, si se acepta compartir, y en particuEl’ar se
comparte el saber. S, si los paises en desarrollo ajustan,
como es légico, sus objetivos nacionales a sus propias prio-
ridades, pero también a las del desarrollo humano. Si, sobre
todo, si unos y otros comprenden que la ayuda exterior no
es més que un catalizador y que todos nosotros, pobres y
ricos, sc’ﬂo llegaremos a ser lo que hayamos sido capaces de
hacer por nosotros mismos. m)
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